
Глава 20: Идеальная СкрытностьРоскошный вестибюль отеля, залитый светом и ароматами,
был полон жизни. Мужчины и женщины в дорогих костюмах и вечерних платьях торопливо
переговаривались, с вежливыми улыбками на лицах. Официанты, словно пчелы, сновали между
гостями, неся подносы с напитками. Анкси и Брайан, с нескрываемым напряжением в глазах,
искали Патриса Сент-Гэри, главу службы безопасности.— Это банкет высшего класса, —
прошептал Анкси, прижимая к глазам бинокль. — Люди, которые могут себе позволить такое,
— это бизнесмены с огромными состояниями и высокопоставленные политики. Естественно,
что за безопасность отвечает Бюро внутренней безопасности. — Он усмехнулся. — Идеальное
укрытие, не находишь? Никто не подумает, что кто-то посмеет обыскать это место. Неважно,
насколько богаты или влиятельны эти люди, их общая сила не стоит недооценивать.Брайан
кивнул, его взгляд скользил по залу, где гудели разговоры и звонили бокалы. — Но сегодня им
суждено потерять лицо, — ответил Анкси, его губы растянулись в хитрой улыбке. — Сколько ты
насчитал?— Двадцать четыре, — произнес Брайан, его голос звучал напряженно. — Охрана
плотная.— Нет, двадцать семь, — поправил Анкси, его взгляд словно проникал сквозь толпу. —
Это просто те, кого видно на поверхности. Он отложил бинокль, и перед глазами Брайана
замелькал красочный интерфейс, показывающий расположение всех людей в зале. Анкси
видел больше, чем просто людей. Он видел их ауры, их намерения, их слабости. — Лучше не
нападать силой, — сказал Брайан, прекрасно понимая, что Анкси обладает способностями,
которые ему недоступны. — Ты отвечаешь за то, чтобы проникнуть на площадку аукциона,
взять в заложники богача и ждать подходящего момента. Я займусь поиском входа и
проникновением за кулисы. — Хорошо, — кивнул Анкси. — Я не могу позволить себе привлечь
внимание своей внешностью. Они быстро обменялись планом, и каждый отправился к своей
цели. Брайан, не замедляясь, направился к сцене банкета. Он не в первый раз выполнял
подобные задания, и его движения были плавными и незаметными. Анкси, с другой стороны,
направился к своей цели, замаскированной под официанта. Он видел не просто человека, а всю
его суть, все его тайны. Для Анкси мир был как игра, где он мог видеть невидимое, слышать
неслышимое. — Синий Подпольный Аукционист, — прочитал Анкси, просматривая запись
официанта. — Почему официант также работает на подпольном аукционе? Конечно, потому что
плата стоит того! — он усмехнулся, его глаза блестели от удовольствия от решения загадки. Он
видел, как официант направлялся в туалет, чтобы переодеться и отправиться на площадку
аукциона. Анкси уже знал, что делать. Он сменил свой внешний вид с яркого на простой, почти
незаметный, и с помощью нескольких движений паркура поднялся на второй этаж, проникнув
через маленькое окно. Он следовал за официантом, как тень, и вошел в проход для персонала.
Это было настоящее проникновение в стиле Ассасина. Он использовал методы незаметности,
чтобы пробраться сквозь охрану, и искал возможности переодеться, чтобы остаться
незамеченным. В проходе для персонала не было никакой охраны. Анкси следил за
официантом, который вошел в комнату, и огляделся. В комнате был только один человек.
Анкси открыл дверь и вошел. Официант, переодевающийся, с тревогой уставился на Анкси. —
Кто ты?! — прошептал он, с тревогой прикрывая свое тело. — Андре Клод? — Анкси не
старался быть вежливым. Он достал пистолет и сдернул предохранитель. — Где эти "предметы
с аукциона"? — Что? Нет! Не стреляйте! — Андре замер от ужаса. Он поднял руки, но его
одежда уже была брошена на пол. Он хотел было схватить ее, но видел дуло пистолета и не
осмеливался пошевелиться. — Отвечай на мой вопрос! — Анкси пригрозил ему, его голос был
холодным и жестким. — Иначе ты увидишь лишнее пулевое отверстие в ноге.Андре не мог уже
заботиться о своей одежде. Он держал руки вверх и ответил: — Я сказал, я сказал, не
стреляйте! Я знаю, куда они положили этих людей!— Переоденься и веди меня туда. Не думай
о мелочах. Поверь мне, если меня найдут, ты умрешь первым, — сказал Анкси. — Но… Но там
охрана! — прошептал Андре.— Дайте мне комплект вашей одежды, — Анкси сравнил их рост и
увидел, что они примерно одинакового роста. У него сразу появилась идея. — Сколько людей
будет в этом месте? — Наверное… Около пяти или шести? — Андре сказал: — Пожалуйста, я
невиновен. Я не участвовал в этом. Это сделали эти плохие парни. Я просто руководжу



аукционом…— Ты не так много думал, когда собирал деньги, — Анкси сказал холодно,
покачивая пистолетом. — Поторапливайся. Вскоре они переоделись, и Анкси пошел за Андре.
— Неужели так нельзя быть обнаруженным? Я всего лишь аукционист. По логике вещей, я не
должен идти в место, где хранится товар, и даже если я хочу его увидеть, я не должен идти в
сразу два аукциониста!Андре шепнул Анкси, что чувствует, что быть обнаруженным
обречено… Значит ли это, что его собственная смерть тоже обречена?… — Вам не нужно
беспокоиться об этом, — Анкси сказал мягко. — Мои способности к проникновению
первоклассны, и никто не может их обнаружить.— … — Андре хотел было возразить, но потом
понял, в каком положении оказался, поэтому ему пришлось послушно замолчать, подумав, что
какой бы мощной ни была способность проникновения, может ли она быть невидимой для
окружающих? Пока ты не дурак, ты поймешь, что у двух аукционистов точно будут проблемы,
верно? Не говоря уже о том, что аукционист тоже побежал к месту проведения аукциона
сзади! Но что он может сделать, если он сейчас побежит раньше времени, то умрет первым,
может быть, он еще сможет там сыграть… Может быть, еще есть способ выжить. Андре и
Анкси, помня о поставленной задаче, подошли к складу, где хранился "груз". Несколько
человек, стоявших на страже у дверей, уже успели заметить их приближение. Брови их
нахмурились, и из-за двери послышался вопрос. — Все кончено, все кончено, все кончено! —
мысленно повторял Андре, лицо его застыло в маске невозмутимости. Он лихорадочно
соображал, как бы придумать правдоподобный предлог, чтобы выиграть время. Внезапно из-за
спины Анкси появился пистолет с глушителем. Шесть коротких щелчков, и те, кто держал
ручку, дернулись, словно от удара током, и рухнули на пол. — Вот видите, никто меня не
заметил, — пронеслось в голове у Андре. — Это самый совершенный стелс.
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